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FRANCAIS

TONDEUSE CHEVEUX
E755E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécu-
rité avant toute utilisation de I'appareil.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

1. Lames 45mm : acier inoxydable

2.8 guides de coupe : 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Interrupteur O-

4. Brosse de nettoyage, huile

PREPARATION
« Avant toute utilisation, s'assurer que les lames
sont propres.
« Utiliser de préférence la tondeuse sur cheveux
propres, secs et complétement démélés.
NOTE : ne pas utiliser plus de 20 minutes en
continu.

UTILISATION
Brancher la tondeuse éteinte sur le secteur et
mettre en position I.

UTILISATION DES GUIDES DE COUPE

Cette tondeuse est fournie avec 8 guides de

coupe.

Toujours placer le guide de coupe avant d'allumer

la tondeuse, et éteindre la tondeuse pour changer

le guide.

« Placer d'abord le guide de coupe sur les dents de
la tondeuse puis appuyer sur l'arriere du guide
jusquau clic.

« Pour le retirer, détacher d'abord I'arriére du guide
puis le soulever.

ENTRETIEN

Afin de garantir des performances optimales, I'ap-

pareil doit étre nettoyé aprés chaque utilisation :

« Eteindre I'appareil et le débrancher du secteur.

- Retirer tout guide de coupe. Rincer le guide sous
I'eau courante et le sécher complétement avant
de le ranger ou de I'utiliser.

LAMES DEMONTABLES

Pour faciliter le nettoyage, les lames de la ton-

deuse BaByliss sont démontables.

« S'assurer que la tondeuse est éteinte et enlever
le guide de coupe.

- Tenir la tondeuse, les lames vers le haut, et les
détacher en appuyant sur la pointe des lames
(Fig. 1).

« Brosser soigneusement les lames a l'aide de la
brosse de nettoyage pour éliminer les poils.

- Rincer les lames sous l'eau sans immerger
l'appareil.

Apreés avoir nettoyé les lames, allumer la tondeuse
et déposer quelques gouttes d’huile sur les lames.
L'huile fournie a été formulée spécialement pour
les tondeuses, elle ne sévaporera pas et ne ralen-
tira pas les lames de la tondeuse.

ENGLISH

HAIR CLIPPER
E755E

Please carefully read the safety instructions for use
below before using the appliance.

PRODUCT FEATURES

1.45mm blades: stainless steel

2. 8 cutting guides : 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3.0/1 switch

4. Lubricating oil, cleaning brush

PREPARATION
- Always inspect the appliance before use to
ensure the clipper blades are free from hair,
debris etc.
- For best performance, use on clean, dry hair that
has been combed until tangle-free.
NOTE: The appliance should not be used for longer
than 20 minutes when operated from the
mains.

USE
Plug the clipper, in the 0 position, into the mains
and switch on.

USING THE CUTTING GUIDES

This appliance is supplied with 8 comb guides.

To attach a comb guide and to remove it, ensure

the appliance is switched off.

« Position the comb guide over the front of the
clipper blade and slide over the head. Push and
click the rear of the comb guide into position.

« Push the tab on the rear of the comb guide away
from the head and lift off.

CLEANING AND MAINTENANCE

To maintain optimum performance, the appliance

should be cleaned after each use:

- Switch the appliance off and unplug at the mains
supply.

- Remove any comb guides. Rinse the comb guide
under running water and dry thoroughly before
storage or use.

REMOVABLE BLADES

To make cleaning easier, the BaByliss clipper

blades can be removed.

- Make sure that the trimmer is off and remove the
cutting guide.

« Hold the clipper with the blades pointing up and
remove them by pressing their points (Fig. 1).

- Carefully brush the blades using the cleaning
brush to remove hair.

- Rinse blades under water without immersing the
appliance.

After cleaning, switch the appliance on, and oil the
blades by adding a few drops of the oil supplied
over the blades. Only use the lubricating oil
supplied with this appliance as this is specifically
formulated for high speed clippers and does not
evaporate or slow the blades.

DEUTSCH

HAARSCHNEIDER
E755E

BittelesenSieaufmerksamdieSicherheitshinweise,
bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

PRODUKTMERKMALE

1. Klingen 45 mm: Edelstahl

2.8 Scherfiihrungen 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Schalter 0-1

4. Reinigungsbiirste, Ol

VORBEREITUNG

- Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die
Klingen sauber sind.

- Verwenden Sie den Haarschneider vorzugsweise
auf gewaschenem, getrocknetem und gut
durchgekdmmtem Haar.

HINWEIS: Lassen Sie das Gerét nicht langer als 20

Minuten in Betrieb.

GEBRAUCH
Schlie3en Sie den ausgeschalteten Haarschneider
an eine Steckdose an und stellen Sie ihn auf
Position I.

EINSATZ DER SCHERFUHRUNGEN

Dieser  Haarschneider  verfligt Uber 8

Scherfiihrungen.

Setzen Sie die Scherfiihrung grundséatzlich vor

der Inbetriebnahme des Haarschneiders auf

und schalten Sie den Haarschneider aus, um die

Scherfiihrung auszuwechseln.

«Setzen Sie zunachst die Scherfihrung auf
die Zahnspitzen des Haarschneiders auf und
driicken Sie auf die Ruickseite der Scherfiihrung,
bis es klickt.

«Zum Abnehmen der Scherfiihrung l6sen Sie
zunachst die Ruckseite und ziehen Sie sie dann
nach oben.

PFLEGE

Fur eine optimale Leistung muss das Gerat nach

jedem Gebrauch gereinigt werden:

« Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

- Entfernen Sie die Scherfiihrung. Spulen Sie sie
unter Leitungswasser ab und trocknen Sie sie vor
dem Verstauen oder einer erneuten Verwendung
sorgfaltig ab.

HERAUSNEHMBARE KLINGEN

Fur eine leichtere Reinigung lassen sich die

Klingen des BaByliss-Haarschneiders abnehmen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Haarschneider
ausgeschaltet ist und entfernen Sie die
Scherfiihrung.

- Halten Sie den Haarschneider mit den Klingen
nach oben und entfernen Sie die Klingen, indem
Sie auf deren Spitzen driicken (Abb. 1).

«Entfernen Sie mithilfe der Reinigungsbirste
sorgfaltig die Haare aus den Klingen.

- Spulen Sie die Klingen unter Wasser ab, ohne das
Gerat in Wasser zu tauchen.

Nach der Reinigung der Klingen schalten Sie den
Haarschneider ein und geben Sie einige Tropfen
Ol auf die Klingen. Das mitgelieferte Schmiersl
wurde speziell fur Haar- und Bartschneider
entwickelt, es verdunstet nicht und beeintrachtigt
keinesfalls die Betriebsgeschwindigkeit der
Klingen des Haarschneiders.

NEDERLANDS

TONDEUSE VOOR HAAR
E755E

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat gebruikt.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

1. Messen van 45 mm: roestvrij staal

2.8 opzetkammen: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. 0-l-schakelaar

4. Reinigingsborsteltje, olie

VOORBEREIDING
- Controleer voor elk gebruik of de messen schoon
zijn.
- Gebruik de tondeuse bij voorkeur op schoon,
droog en volledig ontward haar.
OPMERKING: gebruik het apparaat niet langer dan
20 minuten achter elkaar.

GEBRUIK
Sluit de tondeuse uitgeschakeld aan op de
netvoeding en zet in de stand I.

GEBRUIK VAN DE OPZETKAMMEN

Bij deze tondeuse zitten 8 opzetkammen.

Plaats de opzetkam altijd voordat u de tondeuse

aanzet, en schakel de tondeuse uit voordat u de

opzetkam verwisselt.

«Plaats eerst de opzetkam op de tanden van
de tondeuse en druk vervolgens achter op de
opzetkam, tot u een klik hoort.

- Om de opzetkam weer te verwijderen: haal eerst
de achterkant los en til vervolgens de kam op.

ONDERHOUD

Voor optimale prestaties moet het apparaat na

ieder gebruik worden schoongemaakt:

«Zet het apparaat uit en haal de stekker uit het
stopcontact.

«Haal de opzetkam eraf. Spoel de opzetkam af
onder de kraan en droog deze goed af voordat u
deze opbergt of opnieuw gebruikt.

AFNEEMBARE MESSEN

Om het reinigen te vergemakkelijken, zijn de

messen van de BaByliss-tondeuse afneembaar.

- Zorg ervoor dat de tondeuse uit staat en haal de
opzetkam eraf.

+Houd de tondeuse met de messen omhoog
gericht en haal deze los door tegen de punt van
de messen te drukken (Fig. 1).

- Maak de messen zorgvuldig schoon met behulp
van het reinigingsborsteltje om de haren te
verwijderen.

- Spoel de mesjes af onder water, zonder het hele
apparaat onder te dompelen.

Zet het apparaat na het reinigen van de messen
aan en druppel een beetje olie op de messen. De
meegeleverde olie is speciaal ontwikkeld voor
tondeuses. Deze olie verdampt niet en vertraagt
de mesjes ook niet.

ITALIANO

TAGLIACAPELLI
E755E

Prima di utilizzare [I'apparecchio, leggere
attentamente le indicazioni in materia di sicurezza.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

1. Lame 45 mm: acciaio inossidabile

2. 8 guide di taglio: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Interruttore 0-1

4. Spazzolina di pulizia, olio

PREPARAZIONE
- Prima di utilizzare I'apparecchio, assicurarsi che le
lame siano pulite.
- Utilizzare preferibilmente il tagliacapelli su capelli
puliti, asciutti e completamente districati.
NOTA: non utilizzare continuamente per oltre 20
minuti.

UTILIZZO
Collegare il tagliacapelli spento alla corrente e
mettere in posizione I.

UTILIZZO DELLE GUIDE DI TAGLIO

Questo tagliacapelli & fornito con 8 guide di taglio.

Posizionare sempre la guida di taglio prima di

accendere il rasoio; spegnere sempre il rasoio per

cambiare la guida.

« Posizionare prima la guida di taglio sui denti del
rasoio, quindi premere la parte posteriore della
guida fino a sentire uno scatto.

- Per toglierla, staccare prima la parte posteriore
della guida, quindi sollevarla.

MANUTENZIONE

Per garantire prestazioni ottimali, 'apparecchio

deve essere pulito dopo ogni utilizzo:

« Spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla presa.

- Estrarre la guida ditaglio. Sciacquare la guida sotto
l'acqua corrente e asciugarla completamente
prima di riporla o di utilizzarla.

LAME SMONTABILI

Le lame del rasoio BaByliss sono smontabili per

facilitarne la pulizia.

- Accertarsi che il rasoio sia spento e rimuovere la
guida di taglio.

- Tenere il rasoio con le lame rivolte verso l'alto e
staccarle premendo sulla punta delle lame (Fig. 1).

- Pulire con cura le lame con la spazzolina di pulizia
per eliminare i peli.

- Sciacquare le lame sotto I'acqua senza immergere
I'apparecchio.

Accendere il tagliacapelli e versare qualche goccia
di olio sulle lame prima di pulirle. Lolio fornito e
stato appositamente formulato per i tagliacapelli,
non evapora e non rallenta le lame.

ESPANOL

CORTAPELOS
E755E

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad
antes de utilizar el aparato.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Cuchillas de 45 mm: acero inoxidable

2.8 guias de corte: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Interruptor O-

4, Cepillo de limpieza, aceite

PREPARACION

- Antes de usar el aparato, asegurese de que las
cuchillas estan limpias.

« Utilice preferentemente el cortapelos sobre
el cabello limpio, seco y completamente
desenredado.

NOTA: no lo utilice durante méas de 20 minutos

seguidos.

MODO DE EMPLEO
Conecte el aparato a la red eléctrica y péngalo en
la posicién 1.

UTILIZACION DE LAS GUIAS DE CORTE

Este cortapelos se suministra con 8 guias de corte.

Coloque siempre la guia de corte antes de

encender el cortapelos y apague el cortapelos para

cambiar la guia.

- Coloque primero la guia de corte sobre los dientes
del cortapelos y empuje su parte trasera hasta
que encaje.

«Para quitarla, desenganche primero la parte
trasera de la guia y levantela.

MANTENIMIENTO

Para garantizar un resultado 6ptimo, limpie el

aparato después de cada uso:

« Apague el aparato y desconéctelo.

- Retire la guia de corte. Lave la guia bajo el grifo y
séquela completamente antes de guardarla o de
usarla.

CUCHILLAS DESMONTABLES

Para facilitar la limpieza, las cuchillas del cortapelos

BaByliss son desmontables.

« Asegurese de que el cortapelos esta apagado y
retire la guia de corte.

- Sujete el cortapelos con las cuchillas hacia arriba y
saquelas empujandolas por la punta (Fig. 1).

« Limpie con cuidado las cuchillas con el cepillo de
limpieza para eliminar los restos de cabello.

«Aclare las cuchillas con agua corriente sin
sumergir el aparato.

Después de limpiar las cuchillas, encienda el
cortapelos y vierta algunas gotas de aceite en las
cuchillas. El aceite suministrado esta especialmente
formulado para cortapelos, no se evaporard y no
ralentizara la velocidad de las cuchillas.

PORTUGUES

APARADOR DE CABELO
E755E

Leia com atencéo as indicagdes de seguranca antes
de utilizar o aparelho.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

1. Laminas de 45 mm: aco inoxidavel

2.8 guias de corte: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Interruptor O-

4. Escova de limpeza, 6leo

PREPARACAO

- Antes de utilizar, certifique-se de que as laminas
se encontram limpas.

+De preferéncia, utilize o aparador em cabelo
limpo, seco e completamente desembaracado.

NOTA: ndo utilizar mais de 20 minutos consecutivos

UTILIZACAO
Ligar o aparador desligado a ficha e colocar na
posicao I.

UTILIZACAO DOS GUIAS DE CORTE

Este aparador inclui 8 guias de corte.

Coloque sempre o guia de corte antes de ligar o

aparador e desligue-o para mudar o guia.

« Coloque primeiro o guia de corte sobre os dentes
do aparador e carregue na parte traseira do guia
até encaixar.

«Para o retirar, solte primeiro a parte traseira do
guia e depois levante-o.

MANUTENCAO

Para garantir o melhor desempenho, a unidade

deve ser limpa ap0s cada utilizagdo:

- Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada
elétrica.

« Retire todos os guias de corte. Lave o guia com
4gua corrente e seque-o completamente antes de
o guardar ou utilizar novamente.

LAMINAS DESMONTAVEIS

Para facilitar a limpeza, as laminas do aparador

BaByliss sao desmontaveis.

- Certifique-se de que o aparador estéd desligado e
remova o guia de corte.

« Segure no aparador com as laminas viradas para
cima e remova-as pressionando sobre a ponta das
mesmas (Fig. 1).

« Escove cuidadosamente as laminas com a escova
de limpeza para eliminar os pelos.

- Lave as laminas em 4gua corrente sem imergir o
aparelho.

Depois de limpar as laminas, ligue o aparador e
aplique algumas gotas de 6leo sobre as laminas. O
oleo fornecido foi formulado especialmente para
aparadores, pelo que ndo evapora nem afeta o
movimento das [daminas do aparador.

HARTRIMMER
E755E

Laes sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt, inden
apparatet tages i brug.

PRODUKTETS EGENSKABER

1. Skaer 45 mm: rustfrit stal

2. 8 afstandskamme: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Afbryder 0-I

4. Borste til rengering, olie

KLARG@RING
« Kontrollér far hver anvendelse, at skaerene er rene.
« Anvend fortrinsvis trimmeren til rent, tort og helt
udredt har.
NB: anvend ikke apparatet i mere end 20 minutter
ad gangen.

ANVENDELSE
Tilslut den slukkede trimmer til en stikkontakt og
indstil den pa positionen I.

ANVENDELSE AF AFSTANDSKAMMENE

Der er 8 afstandskamme til denne trimmer.

Saet altid afstandskammen pa, fer du starter

klipperen, og sluk for den, fer du udskifter kammen.

+ Anbring forst afstandskammen pa trimmerens
teender og tryk kammen ned, indtil den klikker pa
plads.

« Fjern guiden ved at lgsne bagsiden og lgfte den
af.

VEDLIGEHOLDELSE

Apparatet skal rengeres efter hver anvendelse for

at garantere optimale resultater:

- Sluk for apparatet og tag stikket ud af kontakten.

« Fjern enhver afstandskam. Skyl afstandskammen
under rindende vand og lad den terre helt, inden
den laegges vaek eller anvendes.

AFTAGELIGE SKAR

For at lette rengeringen kan skaerene til BaByliss-

klipperen demonteres.

+Serg for, at trimmeren er slukket og fjern
afstandskammen.

+Hold trimmeren med skeerene opefter og friger
dem ved at trykke pa det gverste af skeerene (Fig.
1).

+ Borst omhyggeligt hérene veek fra skeaerene ved
hjeelp af renseborsten.

- Skyl bladene i vand uden at nedsaenke apparatet.

Efter rengering af skeerene teendes trimmeren
og der dryppes nogle draber olie pa skaerene.
Den medfelgende olie er specielt fremstillet til
trimmere. Den fordamper ikke og haemmer ikke
skaerenes hastighed.



SVENSKA

HARTRIMMER
E755E

Lds sdkerhetsforeskrifterna  noga innan du
anvander apparaten.

PRODUKTEGENSKAPER

1. Blad om 45 mm i rostfritt stal

2. 8 distanskammar: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Strémbrytare 0-l

4. Rengodringsborste, olja

INNAN ANVANDNING

- Fore anvéndning ska du kontrollera att bladen ar
rena.

« Anvand med foérdel trimmern pa rent har som ar
torrt och fritt fran tovor.

OBS: Anvéand inte under mer &n 20 minuter i foljd.

ANVANDNING
Anslut trimmern till elndtet ndr den &r avstangd
och sl sedan pa denilage I.

ANVANDNING AV DISTANSKAMMAR

Den hér trimmern har atta distanskammar.

Satt alltid pa distanskammen innan du satter

igang klipparen och stéang av den innan du byter

distanskam.

«Placera forst distanskammen pa trimmerns
skarblad och tryck sedan ner kammens baksida
tills ett klickljud hors.

- Ta bort kammen genom att 16sg6ra baksidan och
sedan lyfta bort den.

UNDERHALL

For bésta resultat bor apparaten rengoras efter
varje anvandning:

-Stdng av apparaten och dra ut den wur
vaggkontakten.

- Ta av alla distanskammar. Rengér kammen under
rinnande vatten och torka av den fullstandigt
innan du lagger undan eller anvander den.

LOSTAGBARA BLAD

For att underlatta rengoring ar skarbladen pa

trimmern fran BaByliss avtagbara.

- Kontrollera att trimmern &r avstangd och ta av
distanskammen.

«Hall i trimmern med skdrbladen uppat. Ta loss
dem genom att trycka pa spetsen (bild 1).

- Borsta bladen noga med rengéringsborsten for
att avldagsna alla har.

« Skolj bladen i vatten utan att doppa apparaten.

Starta trimmern efter att bladen rengjorts och
droppa ndgra droppar olja pa dem. Oljan som
levereras med trimmern har framstallts sarskilt for
den, vilket innebar att den inte avdunstar och inte
gor apparaten langsammare.

HARTRIMMER
E755E

Les  sikkerhetsinstruksjonene
apparatet tas i bruk.

grundig  for

PRODUKTEGENSKAPER

1. Blader 45 mm: rustfritt stal

2. 8 klippekammer: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. AV/PA-bryter (0/1)

4. Rengjeringsberste, olje

KLARGJ@RING
« For all bruk, serg for at bladene er rene.
«Bruk helst trimmeren pa rent og tert har, helt
uten floker.
MERK: ikke bruk apparatet i mer enn 20 minutter
kontinuerlig.

BRUK
Koble det avskrudde apparatet til stremnettet og
sett det i posisjon I.

BRUK AV KLIPPEKAMMER

Denne trimmeren leveres med 8 klippekammer.

Sett alltid pa klippekammen for du slar pa

trimmeren og sla den av nar du skal skifte kam.

«Plasser forst klippekammen pa trimmerens
tenner og trykk pa baksiden av klippekammen til
det hores en klikkelyd.

«For & ta den av, lgsner du farst baksiden av
klippeguiden og lafter den ut.

VEDLIKEHOLD

For & garantere en optimal ytelse méa apparatet

rengjores etter hver bruk:

- Sld av apparatet og koble det fra stremnettet.

- Fjern alle klippekammer. Skyll klippekammen
under rennende vann, og terk den godt for den
ryddes bort eller brukes.

AVTAKBARE BLADER

Foraforenklerengjoringen er BaByliss-trimmerens

blader avtakbare.

+Serg for at trimmeren er slatt av, og ta av
klippekammen.

«Hold trimmeren med bladene vendt oppover,
og ta dem av ved a trykke pa tuppen av bladene
(Fig. 1).

+ Rengjor bladene ngye ved & flerne ugnsket har
ved hjelp av en rengjeringsborste.

- Skyll bladene i vann uten & senke selve apparatet
i vann.

Etter & ha rengjort bladene, sld pa trimmeren
og pafer noen draper olje pa bladene. Den
medfelgende oljen er laget spesielt til trimmere,
og vil ikke fordampe eller gjore bladene tregere.

HIUSTRIMMERI
E755E

Lue turvaohjeet huolellisesti aina ennen laitteen
kayttoa.

TUOTTEEN OMINAISUUDET

1.45 mm terat: ruostumatonta terdsta

2. 8 leikkuuohjainta: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Virtakatkaisin 0-1

4. Puhdistusharja, 6ljy

VALMISTELU
- Varmista ennen kayttoa, etta terat ovat puhtaat.
- Suosittelemme kdyttamaan trimmeria puhtaisiin,
kuiviin ja tdysin selvitettyihin hiuksiin.
HUOMIO: Ala kayta laitetta yhtamittaisesti yli 20
minuutin ajan.

KAYTTO
Kytke trimmeri sammutettuna verkkovirtaan ja
aseta se l-asentoon.

LEIKKUUOHJAINTEN KAYTTO

Tama trimmeri on varustettu 8 leikkuuohjaimella:

Aseta leikkuuohjain aina paikoilleen ennen

trimmerin kdynnistamistd ja sammuta trimmeri

ohjaimen vaihtamiseksi.

« Aseta leikkuuohjain trimmerin hampaille ja paina
ohjaimen takaosaa, kunnes kuulet napsahduksen.

- Voit poistaa ohjaimen irrottamalla ensin ohjaimen
takaosan ja nostamalla sen pois paikaltaan.

HUOLTO

Optimaalisen suoritustehon takaamiseksi laite on

puhdistettava jokaisen kayttokerran jalkeen:

- Sammuta laite ja irrota se verkkovirrasta.

- Irrota leikkuuohjaimet: Huuhtele ohjain juoksevan
veden alla ja kuivaa tdysin ennen laitteen
laittamista sailytykseen tai ennen sen kayttoa.

IRROTETTAVAT TERAT

Puhdistuksen helpottamiseksi BaByliss-trimmerin

terat voidaan irrottaa.

+Varmista, ettd trimmeri on sammutettu, ja irrota
leikkuuohjain.

+ Pida trimmeriad kddessasi terat ylospain ja irrota
terat painamalla niiden karkea (kuva 1).

«Poista trimmeriin jadneet karvat huolellisesti
harjaamalla terat puhdistusharjalla.

+ Huuhtele terdt juoksevan veden alla upottamatta
laitetta veteen.

Laita trimmeri kdyntiin terien puhdistamisen
jalkeen ja pudota muutama pisara 6ljya terille.
Trimmerin mukana toimitettu 6ljy on erityisesti
kehitetty trimmereita varten. Se ei haihdu eika
hidasta teria.

EAAHNIKA

KOYPEYTIKH MHXANH MAAAION
E755E

Mpwv amd kd&Be xprnon tng ouokeung dSlapdote
TIPOOEKTIKA TIC 0dNYieC ac@aleiag.

XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOX

1. Nemideg 45 mm: avoeidwtog XdAupag

2. 8 odnyoi komrg: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm

3. Alakomtng évap&nc/Siakomrig Aertoupyiag (0/1)
4. BoUpTtoa KaBaplopou, MImavTiko

MPOETOIMAZIA

- Mptv amé kd&Be xprion, BePaiwbeite 6T1 o1 Aemideg
eival kaBapéc.

« XpNOIMOTIOINOTE TNV KOUPEUTIKH  pNnxavn,
KOTA TpoTiunon, o kabapd, oteyvd Kat Kahd
Eepmepdepéva parhid.

YHMEIQXH: unv  XpnolpomolEiTe TN OUOKELR

yla meplocdtepa amd 20 Aemtd
OUVEXOMEVOQ.

XPHXH

Juvdéote nv KOUPEUTIKN pnxavn
amevepyomolnpévn oty mpifa Kal TomoBeToTe
v otn Béon |.

XPHXZH TQN OAHTQN KOMHZ

AUTA N KOUPEUTIKA pnxavr cuvodevetal amo 8

0o6nyoug KoTG.

Na tomoBeteite mdvta Tov 0obnyd  KOmNG

TPOTOU €EVEPYOTIOINOETE TN MNXAVH Kal va Tnv

QATTEVEPYOTIOLEITE Y1 va aANA&eTe 0dnyod.

«TomoBetrioTe TOV 08NYO KOTAC MAvw ota dévTia
TNG KOUPEUTIKAG MNXAVAG KA, OTN OUVEXELD, TIIECTE
NV Tiow MAEUPA TOoU 08NYOU HEXPL VA AOPANITEL

« MNa va Tov agalpéoete, amoomAoTE MTPWTA TO oW
Ué€POC TOu 08NYOU KAl KATOTTIIV AVACNKWOTE TOV.

SYNTHPHZH

MNa va &wacgaliCetat n Pértiotn amodoon, n

ouokeun Ba mpémel va kabapiletal petd amd KAbe

xenon:

« ATIEVEPYOTIOINOTE TN GUOKEULN KAl amoouvOEoTe
v and v npida.

« Apaipéote Tov 0dnyO KOTAG. « ZEMAUVETE TOV
08Ny KOG UE vEPS KAL AP OTE TOV VA OTEYVWOEL
EVTEAWG TIPIV aTT6 TNV amoBriKevon f T Xxpron.

AMOZMQOMENEX AENIAEX

Ma va SleukoAUveTal 0 KaBAPIoPAC, ot Aemideg TG

KOUPEUTIKAG UNXavA¢ BaByliss ival amoomwpeve.

«BefaiwBeite OTL N KOUPEUTIKA pnxavr €ival
ATIEVEPYOTIOINUEVN KAl aQalpéote Tov odnyod
KOTING.

« KpatroTe TNV KOUPEUTIKA UNXavh HE TIG Aemideg
OTPAPMEVEG TIPOG Ta TMAVW Kal a@AlPECTE TIG
mélovtag Ti¢ dkpeg Toug (EIk. 1).

« BouptoioTe mpooeKTIKA TIG Aemideg pe Tn BoupToa
KaBapIoHOU, Yo VO ATTOUAKPUVETE TIG TPIKEG.

« ZEMNUVETE TIG AemideG pe vePO, Xwpig va Bubioete
Tn CUOKEUN.

A@oU kaBapioeTe TIC AeMiSEC, EVEPYOTIOINOTE TNV
KOUPEUTIKA MNXavr Kal piTe HEPIKEG OTAYOVEG
ATTaVTIKOU OTIG AeTideC. To TTAPEXOUEVO ATAVTIKS
£xel SnuioupynOei €181KA Yl KOUPEUTIKEG UNKAVEG,
Sev e€atpiCeTal Kat dev «OTOUWVE TIG AeTTOEC TNG
KOUPEUTIKAG UNXAVAG.

MAGYAR

HAJINYIRO GEP
E755E

A készilék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen
a biztonsagi eléirasokat!

ATERMEK JELLEMZOI

1.45 mme-es pengék: rozsdamentes acél

2. 8 vezet6fési: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Ki-/bekapcsol6 0-l

4. Tisztito kefe, olaj

ELOKESZITES
» Minden haszndlat el6tt gy6z6djon meg a pengék
tisztasagarol.
+ A hajnyirét mindenekel6tt frissen mosott, szaraz
és tokéletesen kifésilt hajon hasznalja.
MEGJEGYZES:Ne  hasznédlia a  késziiléket
folyamatosan 20 percnél tovabb.

HASZNALAT
Csatlakoztassa a hajnyirét az elektromos haldzatra,
és dllitsa az |-es fokozatba.

AVEZETOFESUK HASZNALATA

A haj- és szakallnyirohoz 8 db vezet6fés( tartozik.

A vezet6fés(it mindig a hajnyiré bekapcsolasa el6tt

tegye ra a készilékre, és kapcsolja ki a hajnyirét,

amikor cseréli a vezetéfésiit.

+ El6szor helyezze fel a vezetéfésiit a hajnyird
fogazatdra, majd a hatsé rész lenyomasaval
pattintsa be a fés(it a késziilékbe.

+A levételhez el6szor a vezet6fésli hatoldaldt
vélassza le, majd emelje fel.

KARBANTARTAS

Az optimadlis teljesitmény megdrzése érdekében,

minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziléket:

« Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a fali aljzatbol.

-Vegye le a vezet6féstt. Tarolas vagy haszndlat
elétt folyo viz alatt 6blitse le a fésdt, majd teljesen
szaritsa meg.

LEVEHETO PENGEK

A BaByliss hajnyir6 pengéi levehetéek, igy

megkonnyitik a tisztitast.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a hajnyird ki van
kapcsolva és vegye le a vezet6fés(it.

-Tartsa a hajnyirét a pengékkel felfelé, és vegye
ki azokat a penge hegyének megnyomasaval (1.
abra).

« A tisztitd kefe segitségével dvatosan tavolitsa el a
szbrszalakat a pengékrél.

-Viz alatt oblitse le a pengéket anélkil, hogy a
vizbe martana a késziiléket.

A pengék megtisztitdsa utan kapcsolja be a
hajnyirét, és cseppentsen néhdny csepp olajat a
pengékre. A termékhez adott specidlis kenéolaj
haj- és szakallnyird késziilékekhez készilt, nem
parolog el, és nem lassitja a pengék miikodését.

POLSKI

MASZYNKA DO STRZYZENIA WEOSOW
E755E

Przed uzyciem urzadzenia uwaznie przeczytaj
ponizsze zasady bezpieczenstwa.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
1. Ostrza 45 mm: stal nierdzewna

2. 8 naktadek grzebieniowych: 3-6-9,5-13-16-19-
22-25mm

3. Przetacznik 0-1
4. Szczoteczka do czyszczenia, olej

PRZYGOTOWANIE

« Przed kazdym uzyciem maszynki upewnic sie, ze
ostrza sa czyste.

- Zaleca sie uzywanie maszynki do strzyzenia na
czystych, suchych i catkowicie rozczesanych
wiosach.

UWAGA: nie uzywac ponad 20 minut bez przerwy.

SPOSOB UZYCIA
Podtaczy¢ do pradu wytaczong maszynke z
podpietym zasilaczem i nastawi¢ pozycje I.

UZYWANIE NAKEADEK GRZEBIENIOWYCH
Maszynka do strzyzenia jest dostarczana wraz z 8
naktadkami grzebieniowymi.

Naktadke nalezy zakfada¢ przed uruchomieniem

maszynki. Przed zmiana nakfadki trzeba wytaczy¢

maszynke.

- Najpierw umiesci¢ nakfadke grzebieniowa na
zebach maszynki, a nastepnie naciskac¢ na tylng
czes¢ naktadki az do ustyszenia klikniecia.

- Aby zdjac¢ naktadke, nalezy najpierw odczepic tyt
nakfadki, a nastepnie go unies¢.

KONSERWACJA

Aby zapewni¢ optymalne wyniki przy strzyzeniu,

nalezy czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu:

« Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczyc z sieci.

- Catkowicie zdja¢ naktadke  grzebieniowa.
Sptuka¢ naktadke grzebieniowg pod biezaca
wodg i catkowicie wysuszy¢ przed utozeniem do
przechowywania lub ponownym uzyciem.

ZDEJMOWANE OSTRZA

Zdejmowane ostrza maszynki BaByliss utatwiaja jej

czyszczenie.

- Upewnic sig, ze maszynka jest wyfaczona i zdjac¢
nakfadke grzebieniowa.

- Trzymajac maszynke, skierowac ostrza w gore, a
nastepnie wyjac je, naciskajac na ich koncéwke
(Rys. 1).

- Doktadnie wyczysci¢ ostrza szczoteczka do
usuwania wtosow.

«Sptuka¢ ostrza pod woda, nie zanurzajac
urzadzenia.

Po oczyszczeniu ostrzy wigczy¢ maszynke i
nattusci¢ ostrza kilkoma kroplami oleju. Olej
dofagczony do maszynki zostat opracowany
specjalnie do maszynek do strzyzenia. Olej nie
paruje i nie spowalnia ruchéw ostrzy maszynki.

CESKY

ZASTRIHOVAC VLASU
E755E

Pred pouZitim pfistroje si prosim pozorné prectéte
bezpecnostni pokyny.

VLASTNOSTI VYROBKU

1. Cepele 45 mm: nerezov4 ocel

2.8 nastavcl: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3.Vypinac 0-

4. Cistici kartacek, olej

PRIPRAVA
- Pred pouzitim pristroje se ujistéte, Ze jsou Cepele
Cisté.
- Doporucujeme pouzivat pfistroj na vlasy cisté,
suché a radné rozc¢esané.
POZNAMKA: nepouzivejte pfistroj nepietrzité po
dobu delsi nez 20 minut.

POUZITI
Vypnuty zastfihovac pfipojte do sité a nastavte
vypina¢ do polohy I.

POUZITi ZASTRIHOVACICH NASTAVCU

Tento zastfihovac je vybaven celkem 8 néstavci.

Zastfihovaci hfeben namontujte vzdy dfive, nez

zastfihovac zapnete, a pred jeho sejmutim vzdy

pfistroj vypnéte.

« Zastiihovaci hieben nejdfive nasadte na ozubeni
strojku a poté stlacte jeho zadni ¢ast, az uslysite
cvaknuti.

« Pro vyjmuti nejprve uvolnéte zadni ¢ast hiebenu a
poté jej nadzdvihnéte.

UDRZBA

K zajisténi sprdvného chodu pfistroje je nutné vzdy

pfistroj po pouziti vycistit:

« Pfistroj vypnéte a odpojte ze sité.

- Vyjméte viechny zastfihovaci nastavce. Ndstavec
vlozte pod tekouci vodu a pred dalsim pouzitim
fadné ususte.

SNIMATELNE CEPELE

Pro snazsi ¢isténi jsou Cepele zastfihovace BaByliss

snimatelné.

- Ujistéte se, ze zastfihovac je vypnuty a ndstavec
sundejte.

« Zastfihovac¢ drzte cepelemi smérem nahoru.
Uvolnéte cepele zatlacenim na jejich $picku (obr.
1.

« Peclivé cepele vycistéte pomoci kartacku a
odstrante zbytky vlast.

- Omyjte Cepele pod tekouci vodou, a vyvarujte se
ponofreni pfistroje do vody.

Po vycisténi cepeli pfistroj zapnéte a kdpnéte na né
nékolik kapek oleje. Olej, ktery je soucasti dodavky
pfistroje, je specialné urcen pro zastfihovace,
nevyparuje se a nezpomaluje ¢epele pfistroje.

PYCCKUA

MALIWHKA ANA CTPUXKKK BOJTOC
E755E

Moxanyncra, BHUMATEIbHO npoutute
npaBuia TeXHWKM 6e30MacHOCTW, npexpae uYem
BOCMOIb30BaTbCA anmnapaTom.

XAPAKTEPUCTUKA MPUBOPA

1.Jle3BnAa 45 mm - HepKaBetoLas cTanb

2. 8 peXKMMOB CTPUXKKM: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3. Mepekntoyatens Ol

4. llleTouKka gnA o4NCTKKU, Macno

NOAroTOBKA
- MNepepn ncnonb3oBaHnem ybefuTech, YTo ne3Bus
yncTble.
« Jlyulue ncnonb3oBaTb MaLWUHKY Ha YNCTbIX, CyXUX
1 pacnyTaHHbIX BONOCAX.
NMPUMEYAHUE: Ecnu  annapaT  6bin  BK/OYEH
6e3 nepepbiBa B TeueHue 6Gonee

20 MWHYT, OH aBTOMAaTUYeCKK
OTKJTIOUNTCA.
SKCITYATALIMA

Moakniounte K cetn BbIK/TIOYEHHYIO MallNHKY ”
3aTeM nepeasuHbTE NepekntoYvaTesib B MNONOXKeHNE
I

MCMOJIb3OBAHUE HATPABIAIOLLMX ona
CTPUKKWN
[aHHaa MawnHKa uvMeeT 8 HanpasBnAoLWMX

HacafloK ANs CTPUKKU.
Hanpasnswolwyto cneayeT Bcerfa ycTaHaBiuBaTb
Ha MalUMHKY nepep TeMm, Kak BKIOUMUTb annapart;
uTobbl  CMEHWTb  HampaBnAwlylo,  cieayet
0653aTeNIbHO BbIK/OUUTD MALUVHKY.

- CHauana HapeHbTe HampaBnAloWYyl0 Ha 3yb6bA
MALLWHKW, 3aTEM HAXKMUTE Ha Hee B 3a[jHel Yactu

[0 WenukKa.
+Yto6bl  CHATb  HampaBnAwoLWylo,  CHavana
oTcoeAMHUTE ee  3aJHII0  YacTb, 3aTem
NPUNOAHMMUTE HaNPaBAAIOLLYIO.

yxoa

Ona Haunyuwen NPoOn3BOANTENBHOCTHN

YCTPOWCTBA CneayeT o4nLaTb ero nocse Kaxaoro

MNCNONb30BaHNA:

BbIkntoumMTE YCTPMOCTBO 1 OTKIOUNUTE €ro OT CEeTU.

+CHATMe  HanpaBnawowen Hacagkm  [epen
XpaHeHMeM NPOMOWTe HanpasnAlLlmMe HacagKu
nop NPOTOYHOW BOAOWN W AMalTe UM MOMHOCTbIO
BbICOXHYTb.

CbEMHDIE JTIE3BUA

[nAa obneryeHns OUYUCTKM NE3BUA MALIVHKWA ANns
CTpUXKKKM Bonoc BaByliss aBnAoTca cbeMHbIMU.
«Y6enuTecb, YTO MallMHKa ANA CTPUXKKMA BOJSIOC
BbIK/IOYEHA U CHMMWTE HamnpaBnAlowWwy AnA
CTPUIXKKN.

« [lepknTe  MaWVHKY Ne3BUAMU  KBEPXYy U
OTCOEAMHUTE UX, HaXaB Ha ronosky (Puc. 5). 1).
«TwatenbHO ouUMCTUTE NE3BUA C  MOMOLLbIO
LEeTOUKN ANA OUUCTKM, YAANUB HaKonuBLUMecA
BOJIOCKM.

- OnonocHuTe ne3BuA B BOAe, He Morpyxas B Hee
YCTPOWCTBO.

[ns 04NCKM Ne3BMIA, BKIOUNTE MALLIMHKY U KanHWTe
napy Kamenb macna Ha nessus. Gopmyna macna
pa3spaboTaHa creLmanbHO AR MALUUHKKI: Macso He
NCNapAeTCa U He 3amefIAeT paboTy Ne3Buil.

MawwHKa Ana CTPUKKN
MNpoussopuTennb: BaByliss SARL

99 ABeHtio Apuctupg bpuan

92120, MoHpyx, ®paHuyus

®akc 33 (0) 146 56 47 52

Cpenano B Kutae

[Mata npousBoAcTBa (Hefens, roa): cM. Ha
ToBape

TURKCE

SAC KESME MAKINESI
E755E

Cihazi kullanmadan once guvenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun.

URUNUN OZELLIKLERI

1.45 mm bigaklar: paslanmaz celik

2. 8 kesim kilavuzu: 3-6-9,5-13-16-19-22-25 mm
3.0-1digmesi

4. Temizleme fircasi, yag

HAZIRLIK

«Her kullanimdan &nce
oldugundan emin olun.

- Sa¢ kesme makinesini tercihen temiz, kuru ve
tamamen ¢6zlilmus saclarda kullanin.

NOT: araliksiz 20 dakikadan fazla kullanmayin.

bicaklarin  temiz

KULLANIM
Sa¢ kesme makinesini kapali sekilde prize takin ve
| konumuna getirin.

KESIM KILAVUZLARININ KULLANIMI

Bu sa¢ kesme makinesi 8 kesim kilavuzuyla gelir.

Kesim kilavuzunu her zaman sa¢ kesme makinesini

calistirmadan once takin ve kesim kilavuzunu

degistirmek icin sa¢ kesme makinesini kapatin.

« Kesim kilavuzunu 6nce sa¢ kesme makinesinin
disleri Gzerine yerlestirin ve ardindan klik sesini
duyana kadar kesim kilavuzunun arkasina
bastirin.

« Cikarmak icin, dnce kesim kilavuzunun arkasini
cikarin ve ardindan kaldirin.

BAKIM

En iyi performansin saglanmasi icin cihaz her

kullanimdan sonra temizlenmelidir.

- Cihazi kapatin ve prizden cikarin.

« Kesim kilavuzunu cikarin. Kilavuzu suyun altinda
yikayin ve toplamadan veya kullanmadan 6nce
tamamen kurutun.

GIKARILABILIR BICAKLAR

Temizligi kolaylastirmak icin, BaByliss sa¢ kesme

makinesinin bicaklar ¢ikarilabilecek sekildedir.

- Sa¢ kesme makinesinin kapali oldugundan emin
olun ve kesim kilavuzunu cikarin.

- Tiras makinesini bicaklar yukari bakacak sekilde
tutun ve bigaklarin ucuna bastirarak ¢ikarin (Sek.
1).

«Uzerindeki tiyleri temizlemek icin bicaklari
temizleme fircasi ile dikkatlice fircalayin.

- Bicaklari suya daldirmadan suyun altinda yikayin.

Bicaklaritemizledikten sonra sa¢ kesme makinesini
calistirin ve bicaklara birka¢c damla yag damlatin.
Uriinle birlikte verilen yag 6zel olarak sa¢ kesme
makineleri icin tasarlanmistir; buharlasmaz ve sa¢
kesme makinesinin bicaklarini yavaslatmaz.

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - Istanbul Tel:0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



